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See the notice on TED website

172496-2026 - Concurso
Alemanha – Serviços relacionados com águas residuais – Dezentrale Entsorgung von Abwasser 
und Fäkalschlamm und Entsorgung Wasserwerksschlämme aus dem Wasserwerk Zillierbach
OJ S 50/2026 12/03/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Wasser- und Abwasserverband Holtemme-Bode
Correio eletrónico: vergabestelle@halberstadt.de
Forma jurídica do adquirente: Organismo de direito público, controlado por uma autoridade 
local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Dezentrale Entsorgung von Abwasser und Fäkalschlamm und Entsorgung 
Wasserwerksschlämme aus dem Wasserwerk Zillierbach
Descrição: Dezentrale Entsorgung von Abwasser und Fäkalschlamm und Entsorgung 
Wasserwerksschlämme aus dem Wasserwerk Zillierbach
Identificador do procedimento: e30d5700-1868-4e98-b39a-bbdd382285a7
Identificador interno: WAHB-2-2026
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 90400000 Serviços relacionados com águas residuais

2.1.2.  Local de execução
Cidade: Wasserwerk Zillierbach
Código postal: 38855
Subdivisão do país (NUTS): Harz (DEE09)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: Vom Auftraggeber nachgeforderte Unterlagen sind innerhalb einer 
festgesetzten Frist vorzulegen und über die Kommunikationsplattform evergabe.de zu 
übermitteln. Bei nicht fristgerechter Vorlage nachgeforderter Erklärungen und Nachweise ist 
das Angebot von der Wertung auszuschließen. Gleiches gilt für Unterlagen, die der 
Auftraggeber auf gesondertes Verlangen fordert. Fremdsprachige Nachweise oder 
Erklärungen werden nur berücksichtigt, wenn sie mit einer Übersetzung in die deutsche 
Sprache vorgelegt werden.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/172496-2026
mailto:vergabestelle@halberstadt.de
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2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: fakultativer 
Ausschlussgrund
Corrupção: zwingender Ausschlussgrund
Participação numa organização criminosa: zwingender Ausschlussgrund
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
fakultativer Ausschlussgrund
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: fakultativer Ausschlussgrund
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: zwingender Ausschlussgrund
Fraude: zwingender Ausschlussgrund
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: zwingender Ausschlussgrund
Insolvência: fakultativer Ausschlussgrund
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: fakultativer Ausschlussgrund
Ativos sob gestão por um liquidatário: fakultativer Ausschlussgrund
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: 
fakultativer Ausschlussgrund
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: 
fakultativer Ausschlussgrund
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
fakultativer Ausschlussgrund
Falta profissional grave: fakultativer Ausschlussgrund
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: fakultativer 
Ausschlussgrund
Violação das obrigações no domínio da legislação social: fakultativer Ausschlussgrund
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
zwingender Ausschlussgrund
Atividades suspensas: fakultativer Ausschlussgrund
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: zwingender Ausschlussgrund
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: zwingender 
Ausschlussgrund
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
keine Ausschlussgründe nach § 98c AufenthG, § 21 SchwarzArbG; § 21 AEntG, § 22 
LkSorgPflG sowie § 19 MiLoG

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0000
Título: Dezentrale Entsorgung von Abwasser und Fäkalschlamm und Entsorgung 
Wasserwerksschlämme aus dem Wasserwerk Zillierbach
Descrição: Der Leistungsumfang beträgt für das gesamte Verbandsgebiet und den Zeitraum 
von einem Kalenderjahr voraussichtlich im Mittel: Fäkalschlamm aus biologischen 
Kleinkläranlagen und Fäkalschlamm aus Kleinkläranlagen, welche während der 
Vertragslaufzeit noch zu biologischen Anlagen oder zu abflusslosen Sammelgruben 
umgerüstet werden: Bereich Holtemme: 341 m3/a Bereich Bode: 216 m3/a Abwasser aus 
abflusslosen Sammelgruben: Bereich Holtemme: 922 m3/a Bereich Bode: 527 m3/a 
Trinkwasserschlämme Wasserwerk: Bereich Holtemme: - Bereich Bode: 800 m3/a insgesamt 
(Schätzwert aufgrund der Vorjahre): Bereiche Holtemme und Bode: 2806 m3/a
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Identificador interno: LOT-0000

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 90400000 Serviços relacionados com águas residuais
Opções: 
Descrição das opções: Der Vertrag kann 2x um jeweils ein 1 Jahr verlängert werden. Die 
Verlängerungsoption bedarf der schriftlichen Vereinbarung beider Vertragsparteien und muss 
spätestens 6 Monate vor Ab- lauf der jeweiligen Vertragslaufzeit erfolgen.

5.1.2.  Local de execução
Cidade: Wasserwerk Zillierbach
Código postal: 38855
Subdivisão do país (NUTS): Harz (DEE09)
País: Alemanha

5.1.2.  Local de execução
Cidade: Wasserwerk Zillierbach
Código postal: 38855
Subdivisão do país (NUTS): Harz (DEE09)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/08/2026
Data de fim da duração: 31/07/2028

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 2

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos
Descrição do critério de seleção: Geräteverzeichnis mit den folgenden Angaben: - Anzahl - 
Bezeichnung des Gerätes / Fabrikat - Kenngröße (Leistung, Fassungsvermögen) - ggf. 
Bemerkungen

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: Nachweis über die Zertifizierung als Entsorgungsfachbetrieb 
nach § 56 Kreislaufwirtschaftsgesetz

Critério: Proporção de subcontratação
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Descrição do critério de seleção: Formblatt 235-HBS Erklärung zur Eignungsleihe, sofern eine 
Eignungsleihe beabsichtigt wird Formblatt 236-HBS Verpflichtungserklärung von 
Nachunternehmern bei Eignungsleihe (nur, sofern eine Eignungsleihe beabsichtigt wird, von 
allen Verleihern auf gesondertes Verlangen einzureichen)

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Nachweis Haftpflichtversicherung

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Formblatt 124LD-HBS mit den folgenden Angaben: - Angabe 
der Umsätze des Unternehmens in den letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahren, soweit er 
Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss 
des Anteils bei gemeinsam anderen Unternehmen ausgeführten Leistungen - Angabe 
Anmeldung bei der Berufsgenossenschaft - Angabe Eintragung im Berufsregister - 
Eigenerklärung zu Insolvenzverfahren und Liquidation - Eigenerklärung zu Ausschlussgründen 
nach §§ 123, 124 GWB - Eigenerklärung zu Verstößen gegen das LkSG - Eigenerklärung zur 
Berufsverboten oder Gewerbeuntersagung - Eigenerklärung zu Arbeitskräften - 
Eigenerklärung über die Erbringung vergleichbarer Leistungen in den letzten 3 Jahren - 
Eigenerklärung über die Entrichtung von Steuern, Abgaben und Sozialversicherungsbeiträgen 
- Eigenerklärung über den Ausschluss wegen falscher Erklärungen Alternativ zum Fbl. 124LD-
HBS kann auch ein Präqualifizierungsnachweis erbracht werden. Das Fbl. NU-HBS mit den 
folgenden Angaben: - Eigenerklärung zu Ausschlussgründen nach §§ 123, 124 GW - 
Eigenerklärung über die Entrichtung von Steuern, Abgaben und Sozialversicherungsbeiträgen 
- Eigenerklärung zu Verstößen gegen das LkSG - Eigenerklärung zur Berufsverboten oder 
Gewerbeuntersagun - Eigenerklärung zu Insolvenzverfahren und Liquidation Alternativ zum 
Fbl. NU-HBS kann auch ein Präqualifizierungsnachweis erbracht werden (von allen 
Nachunternehmern auf gesondertes Verlangen einzureichen). Die Anlage-zum-bmwk-
rundschreiben

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Preis
Descrição: Das alleinige Zuschlagskriterium ist der Preis.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://www.evergabe.de/unterlagen/54321-Tender-
19cc491d163-2630053612bed743

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Permitido
Endereço para apresentação: https://www.evergabe.de
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado

https://www.evergabe.de/unterlagen/54321-Tender-19cc491d163-2630053612bed743
https://www.evergabe.de/unterlagen/54321-Tender-19cc491d163-2630053612bed743
https://www.evergabe.de
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Prazo para a receção das propostas: 16/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 43 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Es können ausschließlich die folgenden Unterlagen nachgefordert 
werden: - Fbl. 233-HBS Erklärung zum Nachunternehmereinsatz - Fbl. 234-HBS Erklärung zur 
Bieter- / Arbeitsgemeinschaft - Fbl. 235-HBS Erklärung zur Eignungsleihe - Anlage-zum-bmwk-
rundschreiben - Geräteverzeichnis - Fbl. 124LD-HBS Eigenerklärung zur Eignung oder 
Präqualifikation - Zertifizierung als Entsorgungsfachbetrieb nach § 56 
Kreislaufwirtschaftsgesetz - Nachweis Haftpflichtversicherung - unwesentliche Preise
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 16/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: -
Informações adicionais: Bieter und Bevollmächtigte sind zur Submission nicht zugelassen.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer beim Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Informações sobre os prazos de recurso: Ein Antrag auf Einleitung eines 
Nachprüfungsverfahrens ist gem. § 160 Abs. 3 Nr. 1-4 GWB unzulässig, soweit: 1) der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrages erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist 
von 10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt 
unberührt, 2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung 
erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist 
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3) 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Dies gilt nicht bei einem 
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 
GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberührt.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Wasser- 
und Abwasserverband Holtemme-Bode
Organização que recebe pedidos de participação: Wasser- und Abwasserverband Holtemme-
Bode
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8. Organizações

8.1.  ORG-7001
Nome oficial: Wasser- und Abwasserverband Holtemme-Bode
Número de registo: -
Endereço postal: In den sauren Wiesen 1
Cidade: Wernigerode - OT Silstedt
Código postal: 38855
Subdivisão do país (NUTS): Harz (DEE09)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Zentrale Vergabestelle
Correio eletrónico: vergabestelle@halberstadt.de
Telefone: +49 3941-551132
Endereço Internet: https://wahb.eu/
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-7004
Nome oficial: Vergabekammer beim Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Número de registo: -
Endereço postal: Ernst-Kamieth-Str. 2
Cidade: Halle (Saale)
Código postal: 06112
Subdivisão do país (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de
Telefone: +49 03455141529
Fax: +49 345 514-1115
Endereço Internet: https://lvwa.sachsen-anhalt.de/das-lvwa/wirtschaft-bauwesen-verkehr
/wirtschaft/vergabekammern/anschrift
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-7005
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

mailto:vergabestelle@halberstadt.de
https://wahb.eu/
mailto:vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de
https://lvwa.sachsen-anhalt.de/das-lvwa/wirtschaft-bauwesen-verkehr/wirtschaft/vergabekammern/anschrift
https://lvwa.sachsen-anhalt.de/das-lvwa/wirtschaft-bauwesen-verkehr/wirtschaft/vergabekammern/anschrift
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Identificador/versão do anúncio: 05c6787b-d697-4876-8260-52a0b0cd96f0  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 11/03/2026 14:03:04 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de 
verão da Europa Ocidental
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 172496-2026
N.º de edição do JO S: 50/2026
Data de publicação: 12/03/2026
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